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Headphone stand CNS-CHS1

Quick Guide v 1.0

ENG

Headphone stand S1

Features:

* Easy to assemble

¢ ABS base + aluminum tube

* Dimensions: 21.5x 15x 8.5 cm
* Weight: 105.6 g

* Max load capacity: 2 kg

BOS

Stalak za slusalice S1

Karakteristike:

* Lako se sklapa

* ABS baza + aluminijska cijev
* Dimenzije: 21,5 x 15 x 8,5 cm
* Tezina: 105,6 g

* Max nosivost: 2 kg

BUL

Crowka 3a cnywanku S1

XapakTepucTuku:

* JlecHo crno6siBaHe

* ABS ocHoBa + anymuHueBa Tpbb6a

¢ Pasamepu: 21.5x15x 8,5 cm

* Terno: 105.6 g

* MakcumaneH kanauuTeT Ha HaToBapBaHe: 2 kr

CES

Stojan na sluchatka S1

Vlastnosti:

* Snadna montaz

« Zakladna ABS + hlinikova trubka
* Rozméry: 21.5x 15x 8,5 cm

* Hmotnost: 105.6 g

¢ Maximalni nosnost: 2 kg

DEU

Kopfhorerstander S1

Kenndaten:

¢ Leicht zu montieren

« ABS-Basis + Aluminiumrohr

* Abmessungen: 21.5x 15x 8,5 cm
* Gewicht: 105.6 g

* Maximale Tragfahigkeit: 2 kg

ELL

Bdon akouoTikwyv S1

XapaKTNPIOTIKA:

¢ EUkoAn ouvappoAéynon

* Baon ABS + ocwAnvag aAoupiviou

¢ AlaoTtdoeig: 21.5x 15 x 8,5 cm

* Bapog: 105.6 g

* MéyioTn XwpnTIKOTNTA POPTiou: 2 KIAG

EST

Korvaklappide statiiv S1

Omadused:

¢ Lihtne kokku panna

* ABS alus + alumiiniumtoru

* M6o6tmed: 21.5x 15x 8,5 cm

* Kaal: 105.6 g

* Maksimaalne kandevéime: 2 kg

FRA

Support pour casque d’écoute S1

Caractéristiques :

* Facile a assembler

* Base en ABS + tube en aluminium
* Dimensions : 21.5x 15x 8,5cm

* Poids : 105.6 g

* Capacité de charge maximale : 2 kg

HUN

Fejhallgato allvany S1

Jellemzok:

* Kénnyen osszeszerelhetd

* ABS alap + aluminium csé

* Méretek: 21.5x 15x 8,5¢cm

« Suly: 1056 g

* Maximalis terhelhetéség: 2 kg

KAZ

Kynakkan Tiperi S1

Epekwe e3srewenikrepi:

* KypacTtbipy oHan

* ABS Heri3i + antoMUHUNA TYTiK

* Onwemaepi: 21,5x 15x 8,5 cm

e Canmarbl: 105,6 1

* Makcumangbl XXyKTeme CbiAbIMAbLINbIFbI: 2 KT

LAV

Austinu stativs S1

Funkcijas:

« Viegli montéjams

* ABS pamatne + aluminija caurule
e Izmeéri: 21.5x 15x 8,5 cm

e Svars: 105.6 g

* Maksimala kravnesiba: 2 kg

LIT

Ausiniy stovas S1

Funkcijos:

* Lengva surinkti

* ABS pagrindas + aliuminio vamzdis
¢ Matmenys: 21.5x 15 x 8,5 cm

* Svoris: 105.6 g

* Didziausia apkrovos galia: 2 kg

Package contents

N %

SAFETY INSTRUCTIONS
Read carefully and follow all instructions before using this
product.
1. Do not expose the device to excessive moisture, water or dust.
Do not install in rooms with high humidity and dust level.
2. Do not expose the device to heat: do not place it close to
heating appliances, and do not expose it to direct sun rays.
3. The product shall be connected to the power supply source of the type indicated
in the operation manual only.
4. Never spray liquid cleaning detergents. Clean the device with a cloth only.

PRECAUTIONS
It is forbidden to remove the case from device. Attempt to repair this device is not
recommended, and causes warranty loss.

If the actions from the above list do not contribute to problem solving, please
contact the support team at CANYON site canyon.eu/user-help-desk.

If you have any questions before returning your device to the store, please
email us at support@canyon.eu or you can chat with us at the website
canyon.eu/user-help-desk.

SIGURNOSNE UPUTSTVA
Pazljivo procitajte i slijedite sva uputstva prije koristenja ovog
proizvoda.
1. Ne izlazite uredaj prekomjernoj vlazi, vodi ili prasini. Ne
postavljati u prostorije sa visokom vlazno$¢éu i prasinom.
2. Ne izlazite uredaj toplini: ne postavljajte ga blizu uredaja za
grijanje i ne izlazite ga direktnim sunéevim zracima.
3. Proizvod mora biti prikljuéen samo na izvor napajanja tipa koji je naznacen u
uputstvu za upotrebu.
4. Nikada nemojte prskati tecne deterdZente za ¢iSc¢enje. Uredaj Cistite iskljucivo
krpom.

MJERE PREDOSTROZNOSTI
Zabranjeno je skidanje ku¢ista sa uredaja. Poku$aj popravke ovog uredaja se ne
preporucuje i uzrokuje gubitak garancije.

Ukoliko navedene upute s gornjeg popisa ne doprinose rjeSavanju problema,
kontaktirajte CANYON tim za podrsku na canyon.eu/user-help-desk.

Ako imate bilo kakvih pitanja prije nego Sto svoj uredaj vratite u trgovinu, posaljite
nam e-postu na support@canyon.eu ili mozZete razgovarati s nama na web stranici
canyon.eu/user-help-desk.

WHCTPYKLWWU 3A BE3OMACHOCT
[MpoyeTeTe BHUMATENHO ¥ Ca3BanTe BCUYKN MHCTPYKLWW, NPpean
Aa uanonasarte TO3U NPOAYKT.
1. He nanaraite ycTpOWCTBOTO Ha NpekoMepHa Brara, Boga unun
npax. He I/IHCTanVIpaVITe B NOMeELLIEHNSI C BUCOKa BITaXXHOCT U 3a-
npaLLeHocCT.
2. He usnaraiTe ycTpoOWCTBOTO Ha TOMMIMHA: HE To NocTaBsiiiTe B GnM3ocT Jo oTo-
NNUTeNHN ypeau n He ro vanaraiTe Ha NpeKn CITbHYEeBU JTbYN.
3. MpogykTbT TpsGBa Aa ce CBbp3Ba Camo KbM M3TOYHWK Ha 3axpaHBaHe oT Tuna,
nocoYeH B pbKOBOACTBOTO 3a eKcnrioarayus.
4. Hukora He npbCKaiiTe TeYHW noyMcTBalLM npenapatu. MNouncTeaiite ycTpoii-
CTBOTO Camo C Kbpra.

NPEANA3HU MEPKU
3abpaHeHo e NpemMaxBaHeTo Ha KyTUsiTa OT YCTPOMCTBOTO. ONUTBLT 38 PEMOHT Ha
TOBa YCTPOWCTBO He Ce MpernopbyBa 1 BoAy [0 3ary6a Ha rapaHuusi.

AKo pencTBusTa OT FOPHUA CMNUCHK HE [OonpuHecaTt 3a pellaBaHe Ha Mnpo-
6nema, Mornsi, CBbpXeTe ce C ekuna 3a nogapbxkka Ha canta CANYON
canyon.bg/user-help-desk.

Ako MmMaTe BbMpOCH, Mpeay fa 3aHeceTe YCTPOMCTBOTO B MarasvHa, muweTe
HU Ha uMeiln agpeca support@canyon.eu wnu B 4aT Ha ye6 cTpanuua
canyon.bg/user-help-desk.

BEZPECNOSTNi POKYNY
Pred pouzitim tohoto vyrobku si pozorné prectéte vSechny
pokyny a dodrzujte je.
1. Nevystavujte zafizeni nadmérné vlhkosti, vodé nebo prachu.
Neinstalujte v mistnostech s vysokou vihkosti a prasnosti.
2. Nevystavuijte pristroj teplu: neumistuijte jej do blizkosti topnych
zafizeni a nevystavuijte jej pfimym slunecnim paprskiam.
3. Vyrobek musi byt pfipojen pouze ke zdroji napajeni typu uvedeného v navodu
k obsluze.
4. Nikdy nestfikejte tekuté Cistici prostredky. Pristroj Cistéte pouze hadfikem.

OPATRENI
Je zakézano demontovat pouzdro ze zafizeni. Pokus o opravu tohoto zafizeni se
nedoporucuje a zpusobuje ztratu zaruky.

Pokud akce z vy$e uvedeného seznamu nepfispéji k vyfeSeni problému, obratte
se na tym podpory na strankach CANYON czech.canyon.eu/user-help-desk.

Pokud mate jakékoli dotazy, napiste ndam na adresu support@canyon.eu nebo
s nami chatujte na adrese czech.canyon.eu/user-help-desk jesté predtim, nez
zafizeni odnesete do prodejny.

SICHERHEITSHINWEISE
Lesen Sie die Anweisungen sorgféltig durch und befolgen Sie sie,
bevor Sie dieses Produkt verwenden.
1. Setzen Sie das Gerat nicht ibermafRiger Feuchtigkeit, Wasser
oder Staub aus. Nicht in Raumen mit hoher Luftfeuchtigkeit und
Staubbelastung aufstellen.
2. Setzen Sie das Gerét nicht der Hitze aus: Stellen Sie es nicht in der Nahe von
Heizgeraten auf, und setzen Sie es nicht der direkten Sonneneinstrahlung aus.
3. Das Produkt darf nur an die in der Betriebsanleitung angegebene Stromquelle
angeschlossen werden.
4. Spriihen Sie niemals flissige Reinigungsmittel. Reinigen Sie das Geréat nur
mit einem Tuch.

VORSICHTSMASSNAHMEN
Es ist verboten, die Hille vom Gerat zu entfernen. Von Reparaturversuchen bei
diesem Gerat wird abgeraten, da diese zum Verlust der Garantie fiihren.

Sollten die MaRnahmen aus der obigen Liste nicht zur Problemlésung
beitragen, wenden Sie sich bitte an das Support-Team der CANYON-site
de.canyon.eu/user-help-desk.

Wenn Sie Fragen haben, wir sind froh diese zu beantworten, bevor Sie |hr Gerat in
den Laden bringen, senden Sie uns bitte eine E-Mail an support@canyon.eu oder
chatten Sie mit uns unter de.canyon.eu/user-help-desk.

OAHFIEZ AZQAAEIAZ
Al0BEOTE TTPOOEKTIKG KOl aKOAOUBNOTE OAEG TIG 0dnyieg TpIV
XPNOIMOTIOINCETE QUTS TO TTPOIGV.
1. Mnv exkBétete TN ouOKeur) o€ UTTEPPOAIKY uypaoia, vepd A
oKOvn. Mnv Tnv eykaBIOTATE OE XWPOUG HE uWnAn uypaaia kai
oKovn.
2. Mnv ekBETETE TN OUOKEUR O€ BepPdTNTA: PNV TNV TOTTOBETEITE KOVTA OE CUOKEUEG
Béppavang Kal pnv TNV eKBETETE € AUECO NAIOKS GWG.
3. To TTpoidV TTPETTEl VO OUVDEETAI HOVO PE TRV TTNYH TPOPOBOCiag Tou TUTTOU TToU
QAvaQEPETAI OTO EYXEIPIBIO AEITOUPYIOG.
4. ToTé pnv Wekddete uypd KOBAPIOTIKA. XPNOIUOTIOINOTE POVO OTEYVA TTaVIA yia
TOV KaBaPIoGPS TNG CUOKEUNG.

NPO®YAAZEIZ

AtrayopeleTal n a@aipeon TNG BAKNG oTmé Tn OuoKeur. Aev ouvioTdTtal n
TIPOOTIABEI ETTIOKEUNG QUTAG TNG CUOKEUNG Kal TIPOKAAET aTTwAEIa eyyUnong.
Edv ol mapatavw evépyeieg dev oupPBaAAouv oTnv emiAuon Tou TTPoBARPATOG,
TrapakaAoUPe  €TTIKOIVWVAOTE e TNV opdda  utrooThpigng g Canyon:
canyon.eu/user-help-desk.

Edv £xeTe OTTOIEOONATIOTE EPWTHATEIG TIPIV ETTIOTPEWETE Tr) CUCKEUN OTO KATAOTNHA,
TrapakaloUue oTeiATe pag email oTo support@canyon.eu 1 pTIOPEiTE va
guvopIAfoeTe padi pag oTnv IoTooeAida canyon.eu/user-help-desk.

OHUTUSJUHISED
Enne toote kasutamist lugege hoolikalt labi ja jargige kaiki
juhiseid.
1. Arge pange seadet kokku liigse niiskuse, vee vdi tolmuga. Arge
paigaldage korge niiskuse ja tolmuga ruumidesse.
2. Arge pange seadet kuumuse katte: drge asetage seda
kitteseadmete lahedusse ja drge pange seda otsese paikesekiirguse katte.
3. Toode tuleb Ghendada ainult kasutusjuhendis néidatud tllpi toiteallikaga.
4. Arge kunagi pihustage vedelaid puhastusvahendeid. Puhastage seadet ainult
lapiga.
ETTEVAATUSABINOUD
Korpuse eemaldamine seadmest on keelatud. Seda seadet ei soovitata parandada
ja see pohjustab garantii kaotamise.

Kui Ulaltoodud loetelus toodud tegevused ei aita probleemi lahendamisele
kaasa, votke palun Uhendust CANYONi tugimeeskonnaga aadressil
canyon.eu/user-help-desk.

Kui teil on kiisimusi, saatke meile e-kirja aadressil support@canyon.eu Vvoi
vestle meiega aadressil canyon.eu/user-help-desk, enne kui te oma seadme
kauplusesse viima hakkat.

CONSIGNES DE SECURITE
Lisez attentivement et suivez toutes les instructions avant
d'utiliser ce produit.
1. N'exposez pas |'appareil a une humidité excessive, a 'eau ou
a la poussiére. Ne pas installer dans des pieces ou I'humidité et
la poussiére sont élevées.
2. Ne pas exposer |'appareil a la chaleur : ne pas le placer a proximité d'appareils
de chauffage et ne pas I'exposer aux rayons directs du soleil.
3. Le produit doit étre connecté a la source d'alimentation électrique du type
indiqué dans le manuel d'utilisation uniquement.
4. Ne jamais pulvériser de détergents liquides. Nettoyez I'appareil avec un chiffon
uniquement.

PRECAUTIONS
Il est interdit de retirer le boitier de I'appareil. Il n’est pas recommandé de tenter de
réparer cet appareil et entrainerait une perte de garantie.

Si les actions de la liste ci-dessus ne permettent pas de résoudre le
probléme, veuillez contacter I'équipe d’assistance sur le site CANYON
canyon.eu/user-help-desk.

Sivous avez des questions, veuillez nous envoyer un courriel a support@canyon.eu
ou discuter avec nous sur canyon.eu/user-help-desk avant d’apporter votre
appareil au magasin.

BIZTONSAGI UTASITASOK
A termék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen és kdvesse az
Osszes utasitast.
1. Ne tegye ki a késziiléket tulzott nedvességnek, viznek vagy
pornak. Ne telepitse magas paratartalmu és poros helyiségekben.
2. Ne tegye ki a késziiléket hének: ne helyezze flitéberendezések
kozelébe, és ne tegye ki kdzvetlen napsugarzasnak.
3. Aterméket csak a kezelési itmutatdoban megadott tipust aramforrashoz szabad
csatlakoztatni.
4. Soha ne permetezzen folyékony tisztitdszereket. A készlléket csak ronggyal
tisztitsa.

OVINTEZKEDESEK
Tilos a tokot eltavolitani a késziilékrél. A készlilék javitasanak megkisérlése nem
javasolt, és a garancia elvesztését okozza.

Ha a fenti listan szerepl6 intézkedések nem segitenek a probléma megoldasaban,
kérjiik, forduljon a CANYON c a canyon.eu/user-help-desk cimen.

Ha barmilyen kérdése van, kérjlk, kiildjon egy e-mailt a support@canyon.eu e-mail
cimre, vagy irjon rank csevegésben a canyon.eu/user-help-desk weboldalon,
miel6tt késziilékét a boltba vinné.

KAYINCI3AIK H¥CKAYIAPBI
Byn eHimai konaaHap anabiHA@ MYKUSIT OKbIM LUbIFbIHBI3 XOHE
Gapnblk Hyckaynap/bl OpblHAaHbI3.
1. KypbinfbiHbl liamagaH ThIC bifiFanFa, Cyfa Hemece LaHfFa
ylublpaTnaHbI3. blnFanabinbiFbl MeH LWaHbl xofapbl Genmvenepre
opHaTyra 6onmaiapl.
2. KypbinfblHbl Kbi3AblpyFa on 6epMeHi3: OHbl XbINbITY KYpbliFbinapbiHa XakbiH
KOVIMaHbI3 XaHe KYH CaYNeciHiH Tikenew TycyiHe xon 6epmeHi3.
3. OHiM Tek naaanaHy HyckaynblFbiHAa KEPCETINreH TypAeri KyaT ke3iHe KoCblnybl
Kepek.
4. EwkawaH cyiblk Tasanafblll XYFbIlL 3aTTapAbl LWallnanbi3. KypbinfbiHbl Tek
wy6epekneH TasanaHbI3.

CAKTbIK LUAPANAPbI
KopnycTbl KypbinfbiaaH LUblFapyFa ThlibiM canbiHaabl. Byn KypbinfbiHbl XeHaeyre
9peKeTTEHY YCbIHbINIMaab! XXaHe Keninaik xofanybiHa akeneai.

YKorapblgarbl Tidimaeri apekeTtep maceneHi weuuyre kemektecrnece, CANYON
caiiTblHAarbl Konaay kepceTy TobblHa xabapnacbiHbi3 canyon.eu/user-help-desk.

Erep cisge kaHgan pa 6ip cypaktap TyblHOAca, KypbinFbiHbI3Abl OYKEHre
anapmac GypbiH support@canyon.eu 3MeKTPOHAbIK MoLTackiHa Hemece
canyon.eu/user-help-desk caiiTbiHaa CenneciHia.

DROSIBAS INSTRUKCIJAS
Pirms $T produkta lietoSanas rpigi izlasiet un ievérojiet visus
noradijumus.
1. Nepaklaujiet ierici parmériga mitruma, ddens vai puteklu
iedarbibai. Neuzstadiet telpds ar augstu mitruma un puteklu
[imeni.
2. Nepaklaujiet ierici karstuma iedarbibai: nenovietojiet to tuvu sildiericem un
nepaklaujiet to tieSiem saules stariem.
3. Izstradajums japievieno tikai tadam baro$anas avotam, kads noradits lietoSanas
rokasgramata.
4. Nekad neizsmidziniet skidros tiriSanas Iidzeklus. lerici tiriet tikai ar dranu.

PIESARDZIBAS PASAKUMI
Aizliegts iznemt korpusu no ierices. M&ginajums remontét $o ierici nav ieteicams,
un tas izraisa garantijas zaudésanu.

Ja iepriek§ minétaja sarakstd minétas darbibas nepalidz atrisinat problému,
sazinieties ar atbalsta komandu CANYON vietné canyon.eu/user-help-desk.

Ja jums ir kadi jautdjumi, pirms nogadat ierici veikalda, lGdzu, rakstiet
mums uz support@canyon.eu vai sazinieties ar mums térzéSanas vietné
canyon.eu/user-help-desk.

SAUGOS INSTRUKCIJOS
Prie§ naudodami §j gaminj atidziai perskaitykite ir laikykités visy
instrukcijy.
1. Nelaikykite prietaiso per dideliame drégmeés, vandens ar dulkiy
kiekyje. Nemontuokite patalpose, kuriose yra didelé drégmé ir
dulkétumas.
2. Nelaikykite prietaiso karStyje: nestatykite jo Salia Sildymo
prietaisy ir nelaikykite jo tiesioginiuose saulés spinduliuose.
3. Gaminys turi bati prijungtas tik prie naudojimo vadove nurodyto tipo maitinimo
Salltinio.
4. Niekada nepurkskite skysty valymo priemoniy. Prietaisg valykite tik Sluoste.
ATSARGUMO PRIEMONES
DraudZiama isimti déklg i$ jrenginio. Nerekomenduojama bandyti taisyti Sio
jrenginio, dél to prarandama garantija.
Jei pirmiau pateiktame sgrasSe nurodyti veiksmai nepadeda iSspresti problemos,
kreipkités j palaikymo komandg CANYON svetainéje canyon.eu/user-help-desk.

Kilus kokiems nors klausimams, prie§ atneSdami jrenginj | parduotuve,
paraSykite mums elektroniniu adresu support@canyon.eu arba adresu
canyon.eu/user-help-desk esanciame pokalbyje.
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All other products names and trademarks are property of their respective owners

Smérmice 2014/53/EU ych zafizeni. Vi canyon.
www.canyon.eu

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil
et ses accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

WARRANTY

The warranty period starts from the day of the product purchase from Canyon
authorized Seller. The date of purchase is the date specified on your sales
receipt or on the waybill. During the warranty period, repair, replacement or
refund for the purchase shall be performed at the etion of Canyon. In order
to obtain warranty service, the goods must be returned to the Seller at the
place of purchase together with proof of purchase (receipt or bill of lading).
2 years warranty from the date of purchase by the consumer. The service life
is 2 years. Additional information about the use and warranty is available at
canyon.eu/warranty-terms

Date of manufacture: (see at the package). Made in China.

Manufacturer: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

Importer/distributor: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101 Limassol, Cyprus, asbis.com.

According to local regulations, your product and/or its battery must be disposed of
separately from household waste. When this product has reached the end of its
service life, take it to a recycling facility designated by local authorities.

GARANCIJA

Garantni rok pocinje te¢i od dana kupovine proizvoda od CANYON ovlastenog
PRODAVACA. Datum kupovine je datum naveden na vasem raéunu ili na
tovarnom listu. Tokom garantnog roka, popravka, zamena ili povra¢aj novca za
kupovinu ¢e se vrsiti prema diskrecionom pravu CANYON-a. Za ostvarivanje
garantnog servisa, roba mora biti vraéena Prodavcu na mjestu kupovine zajedno
sa dokazom o kupovini (priznanica ili tovarni list). 3 godine garancije od datuma
kupovine od strane potro$aca. Vek trajanja je 3 godine. Dodatne informacije o
upotrebi i garanciji dostupne su na canyon.eu/warranty-terms.

Datum proizvodnje: (naveden na pakiranju). Proizvedeno u Kini.

Proizvodaé: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

Prema lokalnim propisima, va$ proizvod i / ili njegova baterija moraju se odlagati
odvojeno od kuénog otpada. Kada ovaj proizvod istekne svoj radni vijek, odnesite
ga u pogon za reciklazu koji su odredile lokalne vlasti.

TAPAHLUMA

[apaHLMOHHUAT CpoK 3arnoyBa Ja Teye OT [eHsi Ha 3akyrnyBaHe Ha mpogykTa ot
otopuaunpanusi MPOJABAY Ha CANYON. [latata Ha nokynkata e gartarta, noco-
YeHa B kacoBaTa Genexka unu B ToeaputenHuuara. Mo Bpeme Ha rapaHLMOHHUS
nepuoz PEMOHTBT, 3aMsiHaTa U BL3CTAHOBSIBAHETO Ha Cymarta 3a Mokyrnkara ce
n3BbpLuBar no npeuerka Ha CANYON. 3a ga nonyuute rapaHUMoHHO obcnyxsa-
He, cTokuTe TpsibBa Aa GbaaT BbpHATK Ha MpogaBaya Ha MSICTOTO Ha MoKynkaTa
3aefHO C [OKa3aTercTBOTO 3a Mokynka (kacoBa Genexka unv TosaputenHula). 2
rOAVHU rapaHUusi OT fataTta Ha 3akynyBaHe oT noTpebutens. CpokbT Ha eKkcnmo-
atauusa e 2 roguHu. [lonbnHuTenHa uHcbopmaums 3a ynotpebara v rapaHumusiTa
MOXeTe ja HamepuTe Ha canyon.bg/harantsyonny-uslovyia

[ata Ha Npoun3BOACTBO: (BIXKTE Ha onakoskarta). MpousseaeHo B Kutaii.

MpousBoauTen: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
TNuumacon, Kunbp, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

CbrmacHo MecTHWTe pasnopefbu BalMsT NPOAYKT w/unu HeroBata Gatepus
TpsibBa fa ce M3XBbPNSAT OTAENHO OT GUTOBUTE OTNagbLM. Korato To3n npoaykT
AOCTUrHE Kpasd Ha eKkcnrioataunoHHUA CU XUBOT, 3aHeCeTe ro B CbOpbXeHue 3a
peunknupaHe, onpegeneHo ot MeCTHUTE BNacTu.

[MpoayKTLT € B CbOTBETCTBUE C M3nckaHusTa Ha [Jupektvsa 2015/863/EC (or other)
Beuuku geknapauumn moxe aa usternute ot yeb caint canyon.bg/sertifikati v/vnn
canyon.eu/certificates, Tbpceliku no Mogena Ha yCTPOICTBOTO.

ZARUKA

Zaruéni doba zacina bézet ode dne zakoupeni vyrobku u autorizovaného
prodejce CANYON. Datum nakupu je datum uvedené na prodejnim dokladu
nebo na prepravnim listu. Béhem zaruéni doby bude oprava, vyména
nebo vraceni penéz za zakoupeny vyrobek provedeno podle uvazeni
spole¢nosti CANYON. Pro ziskani zaruéniho servisu musi byt zbozi vraceno
prodavajicimu v misté nakupu spolu s dokladem o nakupu (Uétenkou nebo
nakladnim listem). zaruka 2 roky od data zakoupeni spotfebitelem. Zivotnost
je 2 roky. Dalsi informace o pouzivani a zaruce jsou k dispozici na adrese
czech.canyon.eu/warranty-terms.

Datum vyroby: (viz obal). Vyrobeno v Ciné.

Vyrobce: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Kypr, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

Podle mistnich predpisi musi byt vas vyrobek a/nebo jeho baterie likvidovany
oddélené od domovniho odpadu. Po skonceni Zivotnosti tohoto vyrobku jej
odevzdejte do recyklaéniho zafizeni uréeného mistnimi urady.

GARANTIE

Die Garantiezeit beginnt mit dem Tag des Produktkaufs bei einem von CANYON
autorisierten VERKAUFER. Das Kaufdatum ist das Datum, das auf lhrem
Kaufbeleg oder dem Frachtbrief angegeben ist. Wahrend der Garantiezeit
erfolgt die Reparatur, der Ersatz oder die Riickerstattung des Kaufpreises
nach dem Ermessen von CANYON. Um eine Garantieleistung zu erhalten,
muss die Ware zusammen mit dem Kaufbeleg (Quittung oder Frachtbrief) an
den Verkaufer am Ort des Kaufs zurlickgeschickt werden. 2 Jahre Garantie
ab dem Datum des Kaufs durch den Verbraucher. Die Nutzungsdauer betragt
2 Jahre. Weitere Informationen zur Nutzung und Garantie finden Sie unter
de.canyon.eu/warranty-terms.

Herstellungsdatum: (siehe auf der Verpackung). Hergestellt in China.

Hersteller: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Zypern, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

GemaR den ortlichen Vorschriften muss |hr Produkt und/oder sein Akku
getrennt vom Hausmlill entsorgt werden. Wenn dieses Produkt das Ende seiner
Lebensdauer erreicht hat, filhren Sie es einer von den ortlichen Behdrden
bestimmten Recyclinganlage zu.

EFTYHZIH

H mepiodog eyyinong &ekiva amd v nuépa ayopdg Tou TTPOIGVTOG atmmd Tov
e¢ouoiodotnuévo TwANTA TG Canyon. H nuepopnvia ayopdg eival autr Trou
avaypagetal oTnv amédeign TwANong rj oto deATio amooToArg. Katd T didpkeia
NG TEPIGdOU £yyUNONG, N ETTIOKEURA, N QVTIKATACTAON 1) N ETTICTPOP) XPNHETWY
ylo TNV ayopd TTpaypatoTroleital katd Tnv Kpion g Canyon. MNa va AdBete
uTINPETia eyyunong, Ta ayaBda TIPETTEl VA ETTIOTPAPOUV OTOV TIWANTH OTOV TOTIO
ayopdag padi ye v amodeign ayopds (ammédeign ) SeAtio amooToANG). 2 xpodvia
£yyunon ammé TV nuepounvia ayopdg atd Tov katavoAwth. H didpkeia {wig
eival 2 xpovia. EmmAéov TTANpo@opieg OXETIKA pE TN XPAON Kal TNV eyyunon eivai
Siabéaipeg oTo canyon.eu/warranty-terms.

Huepopnvia kataokeung: (BA. oTn ouokeuaoia). KataokeudoTnke otnv Kiva.

KartaokeuaoTtig: ASBISC Enterprises PLC, lametoU 1, Ayiog ABavdoiog, 4101,
Nepeadg, Kutrpog, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

Eicaywyéag: ASBISC HELLAS SINGLE MEMBER SA, EAeubépiou Bevigéhou
132, Néa lwvia, 14231, EAAGDa. TnA.: +30-2102-719-100, www.asbis.gr.

Z0pQwva pe Toug TOTTIKOUG Kavoviopoug, To TTpoidv oag Kai/j n prarapia Tou
TIPETTEl v aTTOPPITITOVTal EEXWPIOTA atrd Ta OIKIakd armoppippata. Otav autd T1o
TIPOI6V PTaoEl TO TEAOG TNG {WNiG Tou, TTAPAKAAOUHE VO TO PETAPEPETE OE EVAV XWPO
AVOKUKAWGNG TTOU £XEI OPIOTET OTTO TIG TOTTIKEG APXKEG.

GARANTSIOON

Garantilaeg algab alates toote ostmise paevast CANYONi volitatud
MUUUJALT.  Ostukuupédev on miiligikviitungil véi saatelehel mérgitud
kuupdev. Garantiiperioodi jooksul toimub ostu parandamine, asendamine
voi tagasimaksmine CANYONi &randgemisel. Garantiiteenuse saamiseks
tuleb kaup koos ostutdendiga (kviitung voi veokiri) tagastada Midjale
ostukohas. 2-aastane garantii alates tarbija ostukuupaevast. Kasutusaeg on
2 aastat. Lisateave kasutamise ja garantii kohta on kéattesaadav aadressil
canyon.eu/warranty-terms.

Valmistamise kuupéaev: (vt pakendil). Valmistatud Hiinas.

Tootja: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Kupros, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

Vastavalt kohalikele eeskirjadele tuleb teie toode ja/voi selle aku
kodumajapidamisjaatmetest eraldi ara visata. Kui selle toote kasutusiga on
I6ppenud, viige see kohalike ametiasutuste maaratud ringlussevétukohti.

GARANTIE

La période de garantie commence le jour de l'achat du produit auprés du
VENDEUR autorisé CANYON. La date d'achat est la date indiquée sur votre
ticket de caisse ou sur la lettre de transport. Pendant la période de garantie,
la réparation, le remplacement ou le de I'achat sera effectué a la discrétion de
CANYON. Pour bénéficier du service de garantie, les marchandises doivent étre
renvoyées au vendeur sur le lieu d'achat, accompagnées de la preuve d'achat
(ticket de caisse ou lettre de voiture). 2 ans de garantie a partir de la date
d'achat par le consommateur. La durée de vie est de 2 ans. Des informations
supplémentaires sur l'utilisation et la garantie sont disponibles a I'adresse
suivante : canyon.eu/warranty-terms.

Date de fabrication: (voir sur I'emballage). Fabriqué en Chine.

Fabricant: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Chypre, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

Selon la réglementation locale, votre produit et/ou sa batterie doivent étre éliminés
séparément des déchets ménagers. Lorsque ce produit a atteint la fin de sa vie utile,
apportez-le & un centre de recyclage désigné par les autorités locales.

GARANCIA

A jotallasi idészak a terméknek a CANYON hivatalos ELADOTOL torténd
megvasarlasanak napjatol kezdédik. A vasarlas datuma az értékesitési
bizonylaton vagy a fuvarlevélen feltiintetett datum. A jotallasi idészak alatt a
CANYON sajat belatasa szerint végzi el a javitast, cserét vagy a vasarlas aranak
visszatéritését. A jotallasi szolgal igénybevételéhez az arut a vasarlas
helyére kell visszakildeni az Eladénak a vasarlast igazold bizonylattal (nyugta
vagy szallitdlevél) egyitt. 2 év garancia a fogyaszto6 altali vasarlastdl szamitva.
Az élettartam 2 év. A hasznalatra és a garanciara vonatkozé tovabbi informéaciok
a canyon.eu/warranty-terms weboldalon talalhatok.

Gyartas datuma: (lasd a csomagolason). Kinaban késziilt.

Gyart6: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Ciprus, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

A helyi el6irasoknak megfeleléen a terméket és/vagy annak akkumulatorat a
héaztartasi hulladéktol elkilonitve kell megsemmisiteni. Ha ez a termék elérte
élettartamanak végét, vigye el a helyi hatésagok altal kijeldlt vjrahasznositd
létesitménybe.

KENNAIK

Keninaik mepsimi CANYON yakineTTi caTylwbiCbiHaH eHiMAi caTbin anfaH KyH-
HeH Gactanagbl. Catbin any kyHi - Gyn cisgiH caty TyGipTeriHiage Hemece
XYKKyKaTTa kepceTinreH kyH. Keningik mepasimi iwiHae xeHaey, aybiCTbipy He-
Mece caTbin anbiHfaH akwaHbl kaiitapy CANYON kanaybl GoiiblHa xysere
acbipbinagbl. Keningik kbi3MeTiH any yuwiH Tayapabl caTbin anyabl pacTaiTbiH
KykatneH (TyGipTek Hemece XykkyxaT) Gipre caTbin any opHbiHAa CaTylubiFa
KanTapy kaxeT. TyTbIHyLbI caTbin anFaH KyHHeH 6acTtan 2 xbin keninaik. Keiamet
ety mep3imi - 2 xbin. ManganaHy xeHe Keningik Typarnbl KOCbIMLIA aknapaTTbl
canyon.eu/warranty-terms caiiTbiHga anyra 6onagpl.

©HaipinreH KyHi: (opamapl kapaHbl3). KpiTaiaa xacarnraH.

OHpipywi: ASBISC Enterprises PLC, Anety, 1, Armoc Adanacuoc, 4101,
TNumaccon, Kunp, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

KeprinikTi epexenepre ceiikec ciaaiH eHiMIHi3 xaHe/HeMece OHbIH GaTapeschbl
TYPMbICTbIK KangblkTapaaH Genek oiibinybl kepek. Byn eHiMHIH Kbl3meT eTy
Mep3iMi asikTanfaHHaH KeiliH OHbl XeprinikTi 6unik TarabiHAaraH kaiiTa eHaey
3aybiTblHa anapbiHpI3.

GARANTIJA

Garantijas termin§ sakas no produkta iegades dienas no CANYON pilnvarota
PARDEVEJA. Pirk$anas datums ir datums, kas noradits pardo$anas kviti vai
pavadzimé. Garantijas laikd remonts, nomaina vai kompensacija par pirkumu
tiek veikta péc CANYON ieskatiem. Lai sanemtu garantijas apkalpoSanu, prece
kopa ar pirkumu apliecinoSu dokumentu (¢eku vai preéu pavadzimi) ir janodod
atpakal Pardevéjam pirkuma vieta. 2 gadu garantija no dienas, kad patérétajs
to iegadajies. Kalposanas laiks ir 2 gadi. Papildu informacija par lietoSanu un
garantiju ir pieejama vietné canyon.eu/warranty-terms.

Razo$anas datums: (skatit uz iepakojuma). Razots Kina.

Razotajs: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Kipra, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

Saskana ar vietgjiem noteikumiem jusu izstradajums un/vai td akumulators
jaizmet atseviski no sadzives atkritumiem. Kad 8T izstradajuma kalpo$anas laiks
ir beidzies, nogadajiet to parstrades rpnica, ko noradijusas vietéjas iestades.

GARANTIJA

Garantijos laikotarpis prasideda nuo gaminio jsigijimo i§ "CANYON" jgalioto
PARDAVEJO dienos. Pirkimo data - tai data, nurodyta pirkimo kvite arba
vaztarastyje. Garantijos laikotarpiu remontas, pakeitimas ar pinigy grazinimas uz
pirkinj atliekamas CANYON nuozitra. Norint gauti garantinj aptarnavima, prekés
turi bati grazintos Pardavéjui | pirkimo vietg kartu su pirkimo jrodymu (kvitu arba
vaztarasciu). 2mety garantijanuovartotojojsigijimo dienos. Eksploatavimo trukmé -
2 metai. Papildomos informacijos apie naudojima ir garantijg galima rasti adresu
canyon.eu/warranty-terms.

Pagaminimo data: (Zr. ant pakuotés). Pagaminta Kinijoje.
Gamintojas: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limasolis, Kipras, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

Pagal vietinius teisés aktus jasy gaminj ir (arba) jo baterijg reikia iSmesti atskirai
nuo buitiniy atlieky. Pasibaigus $io gaminio eksploatavimo laikui, nuvezkite jj |
vietos valdzios institucijy nurodytg perdirbimo jmone.



MKD

Opxay 3a cnywanku S1

Kapakrepuctuku:

 JleceH 3a MOHTaxa

* ABC 6asa + anymuHuyMcka LeBKa

e OumeH3um: 21.5 x 15 x 8.5 cm

¢ Texuna: 105.6 rp

* MakcvuManeH ToBapeH KanauuTeT: 2 Kr

NLD

Hoofdtelefoonstandaard S1

Kenmerken:

* Eenvoudig te monteren

* ABS basis + aluminium buis

* Afmetingen: 21.5x 15x 8,5 cm
* Gewicht: 105.6 g

* Max. draagvermogen: 2 kg

POL

Stojak na stuchawki S1

Cechy:

* Latwy montaz

* Podstawa ABS + aluminiowa rura
* Wymiary: 21.5x 15 x 8,5 cm

* Waga: 105.6 g

* Maksymalny udzwig: 2 kg

POR

Suporte para auscultadores S1

Carateristicas:

¢ Facil de montar

* Base em ABS + tubo de aluminio

* Dimensoées: 21.5x 15x 8,5cm

* Peso: 1056 g

* Capacidade de carga maxima: 2 kg

RON

Suport pentru casti S1

Caracteristici:

¢ Usor de asamblat

* ABS baza + tub de aluminiu

* Dimensiuni: 21.5x 15x 8,5cm

¢ Greutate: 105.6 g

* Capacitate maxima de incarcare: 2 kg

RUS

NopcTaBka AnA HaylWHUKoB S1

Oco6eHHOCTH:

* MpocTas c6opka

* OcHoBaHue U3 ABS + antommHueBas Tpy6ka
¢ Pasmepsbi: 21.5x 15 x 8,5 cm

* Bec: 1056 g

¢ MakcumManbHas rpy3onoAbeMHOCTb: 2 Kr

SLK

Stojan na sluchadla S1

Vlastnosti:

¢ Jednoducha montaz

* Zakladna ABS + hlinikova rurka
* Rozmery: 21.5x 15x 8,5 cm

* Hmotnost: 105.6 g

¢ Maximalna nosnost” 2 kg

SLV

Stojalo za slusalke S1

Lastnosti:

* Enostavno sestavljanje

¢ Osnova ABS + aluminijasta cev
¢ Dimenzije: 21.5x 15x 8,5 cm

e Teza: 105.6 g

* Najvecja nosilnost: 2 kg

SPA

Soporte para auriculares S1

Caracteristicas:

* Facil de montar

* Base de ABS + tubo de aluminio
* Dimensiones: 21.5x 15x 8,5 cm

* Peso: 105.6 g

» Capacidad de carga maxima: 2 kg

SRP

Stalak za slusalice S1

Karakteristike:

¢ Lako se sklapa

* ABS baza + aluminijumska cev

* Dimenzije: 21,5k 15k 8,5 cm

* Tezina: 105,6 g

* Maksimalni kapacitet opterecenja: 2 kg

SQl

Kufje S1

Karakteristikat:

 E lehté pér t'u mbledhur

* ABS bazé + tub alumini

* Dimensionet: 21.5x 15 x 8.5 cm

¢ Pesha: 105.6 g

« Kapaciteti maksimal i ngarkesés: 2 kg

UKR

MNipcTaBka Ans HaByLWHKKIB S1

Oco6nuBocTi:

e Jlerko MOHTY€ETbCSA

* OcHoBa 3 ABC + antomiHieBa Tpy6ka

¢ Poamipu: 21.5x 15x 8,5 cm

e Bara: 105.6 1

¢ MakcumanbHa BaHTaXXoNigWOMHICTb: 2 Kr

CANYON

WHCTPYKUMU 3A BE3BEOHOCT
MpounTajTe BHUMATENHO W U CriefeTe cuTe UHCTPYKUMW mpeq
ynoTtpeba Ha 0BOj NPoM3BOA.
1. He ro usnoxysajte ypeaoT Ha npekymepHa Brara, Boaa unmu
npawuHa. He ce nHcTanupa Bo NPOCTOPUM CO BUCOKA BAXHOCT
1 HWBO Ha npaLuuHa.
2. He ro usnoxysajTe ypeaoT Ha TONMMHa: He ro crasajTe Gnucky A0 ypeau 3a
rpeere 1 He 1o N3NOoXYBajTe Ha AMPEKTHN COHYeBM 3paLy.
3. MpowussopoT Tpeba Aa Guae noBp3aH Co M3BOPOT Ha HaMojyBake Of TUMOT Ha-
Be[IeH BO MPUPaYHMKOT 3a paboTa.
4. Hvkorall He npckajTe TeYHU JeTepreHTu 3a YucTewe. Yuctete ro ypenor camo
CO Kpna.

MEPKW HA NPETMNA3NMUBOCT
BabpaHeTo e Aa ce oTCTpaHu KyTujaTta of ypeaot. O6maoT 3a nonpaska Ha 0BOj
ype[ He ce npenopadvysa 1 Npeau3BuKyBa 3aryba Ha rapaHumjara.

AKO aKTMBHOCTWUTE Of FropHaTa fnucTa He npuaoHecyBaaT 3a peluaBake Ha
npo6nemMoT, MoIMMe KOHTaKTUpajTe ro TMMOT 3a MopJpliuka Ha nokauujata Ha
CANYON canyon.eu/user-help-desk.

Ako wumarte 6uno kaksu npawakwa npeg ga ro Bpatute BawMOT yped BO
npogaeHuLaTa, MOMMMe e-maur Ha support@canyon.eu unu Moxete Ja
pasroBapate co Hac Ha Beb-cajToT canyon.eu/user-help-desk.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
Lees aandachtig alle instructies en volg ze op voordat je dit
product gebruikt.
1. Stel het apparaat niet bloot aan overmatig vocht, water of stof.
Niet installeren in ruimtes met een hoge luchtvochtigheid en een
hoog stofgehalte.
2. Stel het apparaat niet bloot aan hitte: plaats het niet in de buurt van
verwarmingstoestellen en stel het niet bloot aan directe zonnestralen.
3. Het product mag alleen worden aangesloten op de voedingsbron van het type
dat wordt aangegeven in de gebruikshandleiding.
4. Spuit nooit vloeibare schoonmaakmiddelen. Reinig het apparaat alleen met een
doek.

VOORZORGSMAATREGELEN
Het is verboden de behuizing van het apparaat te verwijderen. Pogingen om dit
apparaat te repareren worden niet aanbevolen en veroorzaken garantieverlies.

Als de acties uit de bovenstaande lijst niet bijdragen aan het oplossen van het
probleem, neem dan contact op met het ondersteuningsteam op de CANYON-site
canyon.eu/user-help-desk.

Mocht u vragen hebben, stuur ons dan een e-mail op support@canyon.eu of
chat met ons op canyon.eu/user-help-desk voordat u uw apparaat naar de
winkel brengt.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
Przed rozpoczeciem korzystania z tego produktu nalezy uwaznie
przeczyta¢ wszystkie instrukcje i postepowac zgodnie z nimi.
1. Nie naraza¢ urzadzenia na nadmierne dziatanie wilgoci, wody
lub kurzu. Nie instalowa¢ w pomieszczeniach o duzej wilgotnosci
i zapyleniu.
2. Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokich temperatur: nie umieszczaj go
w poblizu urzadzen grzewczych i nie wystawiaj na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.
3. Produkt nalezy podigcza¢ wytgcznie do zrédia zasilania typu wskazanego w
instrukcji obstugi.
4. Nigdy nie rozpyla¢ ptynnych detergentéw czyszczacych. Urzadzenie nalezy czysci¢
wytgcznie szmatka.

SRODKI OSTROZNOSC
Zabrania sig zdejmowania obudowy z urzgdzenia. Préba naprawy tego urzgdzenia
nie jest zalecana i powoduje utrate gwarancji.

Jesli powyzsze dziatania nie rozwigzg problemu, skontaktuj si¢ z dziatem pomocy
technicznej pod adresem Canyon canyon.eu/user-help-desk.

Jesli masz jakiekolwiek pytania przed odestaniem urzadzenia do sklepu, napisz do
nas na adres support@canyon.eu lub porozmawiaj z nami na czacie na stronie
canyon.eu/user-help-desk.

INSTRUGOES DE SEGURANGCA
Ler atentamente e seguir todas as instrugdes antes de utilizar
este produto.
1. Ndo exponha o aparelho a humidade excessiva, agua ou
poeira. N&o instalar em locais com elevado nivel de humidade
e poeira.
2. Nao exponha o aparelho ao calor: ndo o coloque perto de aparelhos de
aquecimento e ndo o exponha aos raios solares directos.
3. O produto deve ser ligado apenas a fonte de alimentacdo eléctrica do tipo
indicado no manual de instrugdes.
4. Nunca pulverizar detergentes de limpeza liquidos. Limpar o aparelho apenas
com um pano.

PRECAUGOES
E proibido retirar a caixa do aparelho. A tentativa de reparar este dispositivo ndo
é recomendada e causa perda de garantia.

Se as acgdes da lista acima ndo contribuirem para a resolugdo do problema,
contacte a equipa de apoio no sitioc CANYON canyon.eu/user-help-desk.

Se tiver alguma duvida, envie-nos um e-mail para support@canyon.eu ou fale
connosco em canyon.eu/user-help-desk antes de levar o seu dispositivo a loja.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
Cititi cu atentie si respectati toate instructiunile fnainte de a utiliza
acest produs.
1. Nu expuneti dispozitivul la umiditate excesiva, apa sau praf. Nu
instalati in incaperi cu un nivel ridicat de umiditate si praf.
2. Nu expuneti aparatul la céldura: nu-l plasati in apropierea
aparatelor de incalzire si nu-l expuneti la razele directe ale soarelui.
3. Produsul se conecteaza numai la sursa de alimentare cu energie electrica de
tipul indicat in manualul de utilizare.
4. Nu pulverizati niciodatd detergenti de curatare lichizi. Curatati dispozitivul
numai cu o carpa.

PRECAUTII
Este interzisa scoaterea carcasei din dispozitiv. Incercarea de a repara acest
dispozitiv nu este recomandaté si provoaca pierderea garantiei

n cazul in care actiunile din lista de mai sus nu contribuie la rezolvarea problemei, va
rugam sa contactati echipa de asistenta la site-ul CANYON canyon.ro/user-help-desk

Daca aveti intrebari, va rugam sa ne trimiteti un e-mail inainte de a duce dispozitivul
la magazin. support@canyon.eu sau intr-o camera de chat pe pagina web
canyon.ro/user-help-desk.

YKA3AHUSA MO BE3OMNACHOCTHU

BHuMaTenbHo npoyuTaiTe v criefyiTe BCEM UHCTPYKLMSIM nepes

MCMONb30BaHeM 3TOrO MPOAYyKTa.

1. He nogBepraiite ycTpoOMNCTBO BO3AEWCTBUIO U3NULLHEW BRaru,

BOAbl UNKU MbiNu. He ycTaHaBnuBaiiTe B MOMELLEHUSIX C MOBbI-

LUEHHOW BMaXHOCTbIO W 3anbineHHocTblo. 2. He nopaeepraiite
YCTPOVICTBO BO3AENCTBUIO BBICOKMX TEMMEpaTyp: HE CTaBbTe ero psifioM C Harpe-
BaTeNbHbIMW NpUGOpamu 1 He NoABepraiTe BO3AEVCTBUIO MPAMbIX CONHEYHbIX JTy-
Yelt. 3. Magenue JOMKHO NMOAKMIOYATLCSA K MCTOYHUKY MUTaHWS TOMbKO TOro Tvna,
KOTOpbIl yka3aH B PyKOBOACTBe MO akcnnyaTauuun. 4. Hukorga He pacnbinsiite
Xuakue mMololme cpefcTea. YMcTuTe yCTPOMCTBO TOMBKO TKaHbIO.

MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTU
3anpeLlaeTcs CHUMaTb KOpMyc C yCTponcTsa. [lombiTka OTPEMOHTUPOBATL 3TO
YCTPOCTBO HE PEKOMEHAYETCS 1 MOXKET MPUBECTY K NOTEPE rapaHTuu.

Ecnu peiicTBusSi U3 NPUBEAEHHOMO Bbile CrMCKa He CrocOBGCTBYHOT peLUeHuio
npobnemel, obpatutecb B cnyx6y noaaepxku no appecy caiita CANYON
canyon.eu/user-help-desk.

B Criy4ae BO3HUKHOBEHUA Kakux-nnéo BOMPOCOB, Npexae 4em OTHeCTn yCTpOIZCTBO
B MarasuH, HanuwMTe Ham Ha ANEeKTPOHHBIN aapec support@canyon.eu vnu B
yat Ha Beb-cTpaHuLe canyon.eu/user-help-desk.

BEZPECNOSTNE POKYNY
Pred pouZitim tohto vyrobku si pozorne precitajte a dodrziavajte
vSetky pokyny.
1. Nevystavujte zariadenie nadmernej vlhkosti, vode alebo
prachu. Neinstalujte v miestnostiach s vysokou vlhkostou a
prasnostou.
2. Zariadenie nevystavujte teplu: neumiestriujte ho do blizkosti vykurovacich
zariadeni a nevystavujte ho priamemu sine¢nému Ziareniu.
3. Vyrobok musi byt pripojeny len k zdroju napdjania typu uvedeného v navode
na obsluhu.
4. Nikdy nestriekajte tekuté Cistiace prostriedky. Pristroj Cistite iba handri¢kou.

PREVENCIA
Je zakazané odstrafiovat puzdro zo zariadenia. Pokus o opravu tohto zariadenia
sa neodporica a sposobuje stratu zaruky.

Ak opatrenia z vysSie uvedeného zoznamu neprispeju k vyrieSeniu problému,
obratte sa na tim podpory na stranke CANYON canyon.sk/user-help-desk.

Ak mate akékolvek otazky, poslite ndm e-mail na adresu support@canyon.eu
alebo s nami chatujte na adrese canyon.sk/user-help-desk este predtym, ako
odnesiete zariadenie do predajne.

VARNOSTNA NAVODILA
Pred uporabo tega izdelka natanc¢no preberite in upostevajte vsa
navodila.
1. Naprave ne izpostavljajte prekomerni vlagi, vodi ali prahu. Ne
namescajte ga v prostorih z visoko stopnjo vlage in prahu.
2. Naprave ne izpostavljajte vrocini: ne postavljajte je v blizino
grelnih naprav in je ne izpostavljajte neposrednim sonénim zarkom.
3. Izdelek mora biti prikljuéen samo na vir napajanja, ki je naveden v navodilih
za uporabo.
4. Nikoli ne prsite tekocih cistilnih sredstev. Napravo cistite samo s krpo.

PREVIDNOSTNI UKREPI

Prepovedano je odstranjevanje etuija z naprave. Poskus popravila te naprave ni
priporodljiv in povzrogi izgubo garancije.

Ce ukrepi z zgornjega seznama ne prispevajo k resevanju tezav, se obrnite na
podporo na CANYON canyon.eu/user-help-desk.

Ce imate kakrdna koli vpraganja, nam pisite na support@canyon.eu ali klepetajte
z nami na canyon.eu/user-help-desk, preden odnesete napravo v trgovino.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
Lea atentamente y siga todas las instrucciones antes de utilizar
este producto.
1. No exponga el aparato a una humedad excesiva, agua o polvo.
No instalar en locales con alto nivel de humedad y polvo.
2. No exponga el aparato al calor: no lo coloque cerca de
aparatos de calefaccion ni lo exponga a los rayos directos del sol.
3. El producto se conectara unicamente a la fuente de alimentacion del tipo
indicado en el manual de instrucciones.
4. No pulverice nunca detergentes liquidos de limpieza. Limpie el aparato sélo
con un pafo.

PRECAUCIONES
Esta prohibido quitar la funda del dispositivo. No se recomienda intentar reparar
este dispositivo y provocara la pérdida de la garantia.

Si las acciones de la lista anterior no contribuyen a resolver el problema,
péngase en contacto con el equipo de asistencia en el sito CANYON
es.canyon.eu/user-help-desk.

Si tiene alguna pregunta, envienos un correo electrénico a support@canyon.eu
o escriba en el chat en es.canyon.eu/user-help-desk antes de llevar su
dispositivo a la tienda.

BEZBEDNOSNA UPUTSTVA
Pazljivo procitajte i sledite sva uputstva pre upotrebe ovog
proizvoda.

1. Ne izlazite uredaj prekomernoj vlazi, vodi ili prasini. Ne
instalirajte u prostorijama sa visokom vlazno$éu i prasinom.
2. Ne izlazite uredaj toploti: ne postavljajte ga blizu uredaja za
grejanje i ne izlaZite ga direktnim sunéevim zracima.
3. Proizvod treba da bude priklju€en samo na izvor napajanja tipa koji je naznacen
u uputstvu za upotrebu.
4. Nikada nemojte prskati te¢ne deterdZente za ¢iscenje. Ocistite uredaj samo
krpom.

PREVENTIVNE MERE
Zabranjeno je skidanje kucista sa uredaja. Poku$aj popravke ovog uredaja se ne
preporucuje i dovodi do gubitka garancije.

Ako radnje sa gornje liste ne doprinose reSavanju problema, kontaktirajte tim za
podrsku na CANYON sajtu canyon.eu/user-help-desk.

Ako imate bilo kakvih pitanja, posaljite nam e-poStu na support@canyon.eu ili
poruku u na$ chat na canyon.eu/user-help-desk pre nego $to odnesete svoj uredaj
u prodavnicu.

INSTRUKSIONET E SIGURISE
Lexoni me kujdes dhe ndigni té gjitha udhézimet para se té
pérdorni kété produkt.
1. Mos e ekspozoni pajisjen ndaj lagéshtisé sé tepért, ujit apo
pluhurit. Mos instaloni né dhoma me lagéshti té larté dhe nivel
pluhuri.
2. Mos e ekspozoni pajisjen ndaj nxehtésisé: mos e vendosni prané pajisjeve
ngrohése dhe mos e ekspozoni até ndaj rrezeve té diellit direkte.
3. Produkti duhet té lidhet me burimin e furnizimit me energji elektrike té llojit t&
treguar vetém né manualin e operacionit.
4. Kurré mos spérkatni detergjentét e pastrimit t& Iéngjeve. Pastroni pajisjen
vetém me njé lecké.

MASAT PARAPRAKE
Eshté e ndaluar té higet rasti nga pajisja. Pérpjekja pér té riparuar kété pajisje nuk
éshté e rekomanduar, dhe shkakton humbjen e garancisé.

Nése veprimet nga lista e mésipérme nuk kontribuojné né zgjidhjen e
problemeve, ju lutemi kontaktoni ekipin mbéshtetés né vendin CANYON
canyon.eu/user-help-desk.

Nése keni ndonjé pyetje para se té ktheni pajisjen tuaj né dyqan, ju lutemi na
dérgoni email né support@canyon.eu ose mund té bisedoni me ne né fagen e
internetit canyon.eu/user-help-desk.

IHCTPYKUIi 3 TEXHIKA BE3MEKU
YBaXHO npounTanTe Ta JOTPUMYMNTECH YCiX IHCTPYKUIN nepes Bu-
KOPUCTaHHSIM LibOTO MPOAYKTY.
1. He ninpaeaiite npucTpiii BNNUBY HagMipHoi Bororn, Boaun abo
nuny. He BCTaHOBMIONTE B MPUMILLEHHSX 3 NiABULLEHOI BOMOri-
CTIO Ta 3anuneHicTio.
2. He nignasaiite npucTpiii BNNMBY Tenna: He po3TalloByiTe oro nobnuay Ha-
rpiBanbHUX Npunagis i He nigaaBanTe MOro BNMBY NPSIMUX COHAYHUX MPOMEHIB.
3. Bupib cnig nigknioyaTy nuile Ao Akepena KWBIEHHs TUMy, 3a3Ha4eHoro B Mno-
CiBHMKY 3 ekcrinyaTauii.
4. Hikonu He po3nunioinTe piaki Mutodi 3acobu. YncTiTe NPUCTPIN NnLLE TKAHWHOL.

3AMNOBNKHI 3AXOON

3abopoHseTbCA 3HIMATU KOpnyc 3 NpuUcTpoto. Hamaratucst BinpeMoHTyBaTh Leit
NPUCTPIN HEe PEKOMEHAYETLCA Ta CPULWHAE BTPATY rapaHTii.

AKwo Aji 3 HaBEAEHOTo BULLE CNIUCKY HE CNPUSIOTL BUPILLEHHIO Npobnemu, 3sep-
HITbCA A0 CNyX6u NiATPUMKK Ha caiiTi canyon.ual/tech-support-ua

Y pasi BUHUKHEHHS! Byab-SKUX NTaHb, NepLU HiX BiHECTW NPUCTPI A0 MarasuHy,
HanWLWiTb HaM Ha eneKkTPOHHY aapecy support@canyon.eu abo B yaTi Ha Beb-
cTopiHui canyon.ua/user-help-desk.

FTAPAHLUWJA

[apaHUMCKMOT oK 3aroyHyBa of AEHOT Ha KyryBake Ha NpOoM3BOAOT Of OBrac-
TeHuoT npoaasad Ha CANYON. [laTymoT Ha KynyBawe € AaTyMOT HaBefeH Ha
cMmeTkaTa 3a npofax6a unu Ha ToBapHuLaTa. 3a BpeMe Ha rapaHLVCKUOT ne-
pvoa, nonpaeka, 3aMmeHa Unu pedyHampare Ha KynyBakeTo ke ce U3BpLUW BO
etnoHoT Ha CANYON. Co uen aa ce gobue rapaHumja, ctokata mopa aa ouae
BpaTeHa Ha MpoJaBayoT Ha MeCTOTO Ha KynyBake 3aefHO CO [JoKa3 3a Kymy-
Bak-€ (NOTBpAA UMK ToBapHULA). 2 TOAWHU rapaHuuja of AeHOT Ha KynyBakse of
cTpaHa Ha NnoTpoLLyBayoT. )KMBOTOT € 2 roanHu. [onomnH1TenHn uHdopmaLmm 3a
ynotpebarta v rapaHuujaTa ce focTarnHu Ha canyon.eu/warranty-terms

[aTym Ha Npou3BoACTBO: (BUAU Ha nakyBaweTo). MNpon3seaeHo Bo KunHa.

MpousBoauten: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
TNumacon, Kunap. Ten.: +48732080077, e-nowTa: info@asbis.com, asbis.com.

Cnopep, nokanHuTe Nponvcy, BalLMOT NPou3Boz u/unu Heroeata batepuja Mopa
fAa ce oTcTpaHaT oAAenHo of OTnafoT oA AoOMaKUMHCTBOTO. Kora 0BOj npov3Bon
ke ro AQOCTUrHe KpajoT Ha CBOjOT XXWMBOTEH Bek, ofgHeceTe ro BO 06jekT 3a
peuyknMpake HasHaueH ofi CTpaHa Ha fokanHuTe BnacTy.

GARANTIE

De garantieperiode gaat in op de dag van aankoop van het product bij de
erkende verkoper CANYON. De aankoopdatum is de datum die vermeld staat op
je aankoopbon of op de vrachtbrief. Tijdens de garantieperiode wordt reparatie,
vervanging of terugbetaling van de aankoop uitgevoerd naar goeddunken
van CANYON. Om garantieservice te krijgen, moeten de goederen worden
teruggestuurd naar de Verkoper op de plaats van aankoop, samen met het
aankoopbewijs (kassabon of vrachtbrief). 2 jaar garantie vanaf de datum van
aankoop door de consument. De levensduur is 2 jaar. Aanvullende informatie
over het gebruik en de garantie is beschikbaar op canyon.eu/warranty-terms.

Productiedatum: (zie op de verpakking). Gemaakt in China.

Fabrikant: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

Volgens de plaatselijke voorschriften moeten uw product en/of de batterij
gescheiden van het huisvuil worden weggegooid. Als dit product het einde van
zijn levensduur heeft bereikt, breng het dan naar een recyclingbedrijf dat door de
plaatselijke autoriteiten is aangewezen.

GWARANCJA

Okres gwarancji rozpoczyna sie w dniu zakupu produktu od autoryzowanego
SPRZEDAWCY CANYON. Datg zakupu jest data okreslona na dowodzie
sprzedazy lub na liscie przewozowym. W okresie gwarancyjnym naprawa,
wymiana lub zwrot pieniedzy za zakupiony produkt bedg realizowane wedtug
uznania firmy CANYON. Aby uzyskaé serwis gwarancyjny, towary muszg zosta¢
zwrécone Sprzedawcy w miejscu zakupu wraz z dowodem zakupu (paragonem
lub listem przewozowym). 2 lata gwarancji od daty zakupu przez konsumenta.
Okres uzytkowania wynosi 2 lata. Dodatkowe informacje na temat uzytkowania i
gwarancji sg dostepne na stronie canyon.eu/warranty-terms.

Data produkciji: (patrz na opakowaniu). Wyprodukowano w Chinach.

Producent: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cypr, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

Zgodnie z lokalnymi przepisami, produkt i/lub jego bateria musza by¢ utylizowane
oddzielnie od odpadéw domowych. Po zakonczeniu okresu uzytkowania tego
produktu nalezy odda¢ go do punktu recyklingu wyznaczonego przez lokalne
wiadze.

GARANTIA

O periodo de garantia comega no dia da compra do produto ao VENDEDOR
autorizado CANYON. A data de compra € a data indicada no recibo de venda ou
na carta de porte. Durante o periodo de garantia, a reparacéo, a substituigdo ou
o reembolso da compra serdo efectuados a discricdo da CANYON. Para obter
o servigo de garantia, as mercadorias devem ser devolvidas ao vendedor no
local de compra, juntamente com a prova de compra (recibo ou conhecimento
de embarque). 2 anos de garantia a partir da data de compra pelo consumidor. A
vida util € de 2 anos. Informagdes adicionais sobre a utilizagéo e a garantia estdo
disponiveis em canyon.eu/warranty-terms.

Data de fabrico: (ver na embalagem). Fabricado na China.

Fabricante: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Chipre, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

De acordo com os regulamentos locais, o seu produto e/ou a sua bateria devem
ser eliminados separadamente do lixo doméstico. Quando este produto atingir
o fim da sua vida util, leve-o a uma instalagédo de reciclagem designada pelas
autoridades locais.

GARANTIE

Perioada de garantie incepe din ziua achizitionrii produsului de la VANZATORUL
autorizat CANYON. Data achizitiei este data specificata pe chitanta de vanzare
sau pe scrisoarea de trasura. In timpul perioadei de garantie, repararea,
nlocuirea sau rambursarea achizitiei se va efectua la discretia CANYON. Pentru
a obtine servicii de garantie, bunurile trebuie returnate vanzatorului la locul de
cumparare, impreund cu dovada de cumparare (chitanta sau conosamentul).
garantie de 2 ani de la data achizitionarii de catre consumator. Durata de viata
este de 2 ani. Informatii suplimentare despre utilizare si garantie sunt disponibile
la canyon.ro/garantie-produse.

Data de fabricatie: (a se vedea pe ambalaj). Fabricat in China.

Producator: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cipru, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

n conformitate cu reglementarile locale, produsul dumneavoastra si/sau bateria
acestuia trebuie eliminate separat de deseurile menajere. Cand acest produs a
ajuns la sfarsitul duratei de viata, duceti-l la o unitate de reciclare desemnata de
autoritatile locale.

FTAPAHTUSA

[apaHTUIHbBIA CPOK HAYMHAETCSt CO [HSI MOKYMKW W3LENnuUst Y aBTOPU30BaHHOMO
MPOOABLIA CANYON. [lata nokynku - 370 AaTta, ykasaHHasi B TOBapHOM Yeke
UNW HaknapHoii. B TedeHWe rapaHTUIHOMO Cpoka PEMOHT, 3aMeHa Unu Bo3Bpat
[AeHer 3a MoKyrnKy OCyLLecTBASTCA o yecmoTperuto komnanum CANYON. [nsa
MOMNyYeHWs1 rapaHTUHOTO OGCMy)XMBaHUS ToBap AOMKeH ObiTb BO3BpalLieH
npoAaBLy Mo MecTy MOKYMK/ BMeCTe C NMOATBEPXAEHWEM MOKYMKK (YeK Unmn Ha-
KnagHasi). rapaHTusi 2 roga ¢ MOMEHTa MoKynku notpebutenem. Cpok cryx6bl
cocTaBnisieT 2 rofa. [lononHUTEnNbHYI MHhopMaLio 06 UCMONb30BaHWM 1 rapaH-
TUM MOXHO HaTU Ha caiiTe canyon.eu/warranty-terms

[ata nsrotoBneHusi: (cM. Ha ynakoske). CaenaHo B Kutae.

MpousBoauTensb: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Kunp). Ten.: +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com.

B cooTBETCTBUM C MECTHbIMU npasunamu, Balle usgenuve n/unu ero 6aTape$|
AOSMKHbI  YyTUNN3NPOBAaTLCA OTAESNbHO OT BbITOBbIX 0TX0A0B. Mo wucteveHun
CpoKa Cﬂy>K6h| [AHHOro n3genusa caavte ero B MYHKT yTunusauum, Ha3HaYeHHbIN
MECTHbIMW BNacTaMn.

ZARUKA

Zaruéna doba zacina plynut odo dna zakupenia vyrobku od autorizovaného
predajcu CANYON. Datum nakupu je datum uvedeny na predajnom doklade
alebo na prepravnom liste. PoCas zaruc¢nej doby sa oprava, vymena alebo
vratenie pefazi za nakup vykona podfa uvazenia spolo¢nosti CANYON. Na
ziskanie zaruéného servisu musi byt tovar vrateny predavajucemu v mieste
nakupu spolu s dokladom o kupe (Uctenka alebo nakladny list). zaruka 2 roky od
datumu nakupu spotrebitefom. Zivotnost je 2 roky. DalSie informacie o pouzivani
a zaruke su k dispozicii na adrese canyon.sk/warranty-terms.

Datum vyroby: (pozri na obale). Vyrobené v Cine.

Vyrobca: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

Podl'a miestnych predpisov sa vas vyrobok a/alebo jeho batéria musia likvidovat
oddelene od domového odpadu. Po skonéeni Zivotnosti tohto vyrobku ho
odovzdajte do recyklaéného zariadenia uréeného miestnymi organmi.

GARANCIJA

Garancijski rok zac¢ne teci z dnem nakupa izdelka pri pooblas¢enem prodajalcu
CANYON. Datum nakupa je datum, ki je naveden na potrdilu o nakupu ali na
tovornem listu. V garancijskem obdobju se popravilo, zamenjava ali vracilo
kupnine opravi po presoji druzbe CANYON. Za pridobitev garancijskega servisa
je treba blago vrniti prodajalcu na mesto nakupa skupaj z dokazilom o nakupu
(racun ali tovorni list). 2 leti garancije od datuma nakupa s strani potro$nika.
Zivljenjska doba je 2 leti. Dodatne informacije o uporabi in garanciji so na voljo na
spletni strani canyon.eu/warranty-terms.

Datum izdelave: (glej na embalazi). Izdelano na Kitajskem.

Proizvajalec: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

V skladu z lokalnimi predpisi je treba izdelek in/ali baterijo odstraniti loeno od
gospodinjskih odpadkov. Ko se Zivljenjska doba tega izdelka iztece, ga odnesite
v obrat za recikliranje, ki ga dolocijo lokalne oblasti.

GARANTIA

El periodo de garantia comienza a partir del dia de la compra del producto al
VENDEDOR autorizado CANYON. La fecha de compra es la que figura en
el recibo de compra o en la carta de porte. Durante el periodo de garantia,
la reparacion, sustitucion o reembolso de la compra se realizara a discrecion
de CANYON. Para obtener el servicio de garantia, la mercancia debe
devolverse al Vendedor en el lugar de compra junto con el comprobante
de compra (recibo o conocimiento de embarque). 3 afios de garantia a
partir de la fecha de compra por parte del consumidor. La vida util es de
3 afios. Encontrara informacion adicional sobre el uso y la garantia en
es.canyon.eu/warranty-terms.

Fecha de fabricacion: (ver en el envase). Hecho en China.

Fabricante: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Chipre, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

De acuerdo con la normativa local, su producto y/o su bateria deben eliminarse por
separado de los residuos domésticos. Cuando este producto haya llegado al final de
su vida util, llévelo a un centro de reciclaje designado por las autoridades locales.

GARANCIJA

Garantni rok pocinje da tece od dana kupovine proizvoda od CANYON
ovla§éenog PRODAVCA. Datum kupovine je datum naveden na vasem
racunu ili na tovarnom listu. Tokom garantnog perioda, popravka, zamena
ili povraéaj novca za kupovinu ¢e se vrsiti prema diskrecionom pravu
CANYON-a. Za dobijanje garantnog servisa, roba mora biti vracena Prodavcu
na mestu kupovine zajedno sa dokazom o kupovini (priznanica ili tovarni list).
2 godine garancije od datuma kupovine od strane potroSaca. Vek trajanja
je 2 godine. Dodatne informacije o upotrebi i garanciji dostupne su na
canyon.eu/warranty-terms.

Datum proizvodnje: (vidi na pakovanju). Proizvedeno u Kini.

Proizvodaé: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Kipar, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

U skladu sa lokalnim propisima, va$ proizvod i/ili njegovu bateriju morate odloziti
odvojeno od ku¢nog otpada. Kada ovaj proizvod dode do kraja svog radnog veka,
odnesite ga u objekat za reciklazu koje su odredile lokalne vlasti.

GARANCIA

Periudha e garancisé fillon nga dita e blerjes sé produktit nga Shitési i autorizuar
i CANYON. Data e blerjes éshté data e specifikuar né faturén tuaj té shitjes ose
né waybill. Gjaté periudhés sé garancisé, riparimi, zévendésimi ose rimbursimi i
blerjes duhet té kryhet né etikén e CANYON. Pér té marré shérbimin e garancisé,
mallrat duhet t'i kthehen Shitésit né vendin e blerjes sé bashku me provén e
blerjes (faturén ose faturén e lading). 2 vjet garanci nga data e blerjes nga
konsumatori. Jeta e shérbimit éshté 2 vjet. Informacione shtesé rreth pérdorimit
dhe garancisé jané né dispozicion né canyon.eu/warranty-terms

Data e prodhimit: (shih né paketé). Prodhuar né Kiné.

Prodhuesi: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Qipro. Tel.: +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com.

Sipas rregullave lokale, produkti juaj dhe/ose bateria e tij duhet té asgjésohen
vegmas nga mbeturinat shtépiake. Kur ky produkt té keté arritur né fund té jetés
sé tij té shérbimit, ¢oje né njé strukturé riciklimi té€ caktuar nga autoritetet lokale.

FAPAHTIA

[apaHTinH1A TepMiH NOYMHAETLCSA 3 OHS MOKYMKW MPOAYKTY B aBTOPU30BAHOIO
MPOOABLIA CANYON. [lata nokynkv — Le Aata, 3a3HayeHa B TOBapHOMY Yeky
abo B TpaHCNOPTHIN HaknagHin. MpoTarom rapaHTinHOro Nepiogy PEMOHT, 3aMiHa
abo noBepHeHHs1 KOLUTIB 3a MOKyMKy 3aificHioloTeest Ha podcya CANYON. Lo6
oTpMMaTK rapaHTiiHe 06cnyroByBaHHsi, ToBap HeobxigHo nosepHyTW MNpoaasLo
3a MicLeM MOKyMKW pasoM i3 [JoKa3oM MOKYMku (KBuTaHLieto abo HaknagHo).
[apaHTis 2 pokv 3 MOMEHTY MOKYMKV crnoxusBadeM. TepMiH crnyx6u 2 poku. [o-
pAaTkoBa iHopmMaLlisi Mpo BUKOPWUCTAHHS Ta rapaHTilo JOCTynHa 3a afgpecoto
canyon.ua/warranty-terms.

[aTa BUroToBNeHHs: (AuB. Ha ynakosLi). BurotosneHo B Kutai.

BupoGHuk: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus (Kinp). Ten.: +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com
IMmnopTep B YkpaiHi: TOB Ml «ACBIC-YKPAIHA», 03061, m. Kuis, Byn. asosa,
6yavHok 30, Ten. +38 044 455 44 11, canyon.ua

BianoeigHo Ao micueBux npasun, Balw NpUCTpii Ta/abo oro akymynsiTop cnig
yTunisyeaTh okpemo Big nobyToBux Biaxodis. Konu TepmiH ekcnnyatauii Lboro
BMPOOY 3aKiHUMTLCA, BiAHECITb Woro Ha nepepobKy A0 NyHKTYy yTunisauii,
npusHa4eHy MiCLIeBOIO BNaaoko.




